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SafeTraffic

UZIVATELSKA PRIRUCKA

pro kompletni sadu, ktera se sklada z ridici jednotky, senzoru a indikatoru alarmu.

Obecné technické udaje
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Elektrické udaje

Vstupni napéti fidici jednotky 230V AC
Vystupni napéti fidici jednotky 24V AC
Power max. 30VA
Mechanické udaje

Stupen kryti IP - fidici jednotka IP65

Stupen kryti IP - senzor IP65

Stupen kryti IP - alarm IP65

Udaje o funkci

Pocet napajecich vstupt 1

Pocet vstupll senzoru 4

Pocet alarmovych vystupl 4

Maximalni dosah detekce 10m

Provozni teplota - fidici jednotka -20°C / +50°C
Provozni teplota - idlo -20°C / +50°C
Provozni teplota - alarm -30°C / +50°C

Aplikované smérnice

2006/95/ES: Smérnice o nizkém napéti

2004/108/ES: Smérnice o elektromagnetické kompatibilité

Specifické normy aplikované na jednotlivé komponenty:

Ridici jednotka:

IEC/EN 61010-1:2010 (3 vydani)

EN 55011

EN 61000-6-2

EN 61000-3-2,3

FCC, ¢ast 15, pod¢ast B

Senzor:

1999/05/ES: Smérnice o radiovych a telekomunikaénich koncovych zafizenich

(R&TTE) EN 300440-2 V 1.1.2

C€
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1. O uzivatelské pfirucce

1.1. Uvod

Tento navod k pouziti zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu je uréen pro kupujiciho/uzivatele i pro montéra. Poskytuje podrobnosti o
pouzivani zafizeni na zakladé ucelu, pro ktery bylo navrzeno, a technickych vlastnosti.

Uzivatelska pfirucka popisuje, jak pfistroj spravné nainstalovat, pouzivat a servisovat, aby poskytoval co nejlepsi vysledky a dlouho
vydrzel.

Pokyny zde uvedené jsou uréeny pro:
* Vedouci zdvodu
*  Montazni firmy
* Provozovatelé, ktefi ji pouZivaji
*  Pracovniky uklidu a udrzby

Nasledujici informace je tfeba vyhledat v uzZivatelské pfirucce:
*  Provozni podminky zafizeni
«  Pokynyk:
o Instalace a nastaveni
o Provoz
o Cisténi a udrzba

Tuto pfirucku si peclivé prectéte a uschovejte pro budouci pouziti, protoze obsahuje dilezité informace o spravném pouzivani zafizeni
SafeTraffic pro detekci pohybu.

Zatizeni SafeTraffic pro detekci pohybu nepfedstavuje pro obsluhu zadné nebezpedi, pokud je instalovano a pouzivano v souladu s
pokyny vyrobce.

Pokyny obsazené v tomto navodu k pouziti jsou uréeny pro pouziti kompletni sady, ktera se sklada z ridici jednotky, snimace,
bzucéaku a vystrazného svétla, které dodava spolecnost Cy.pag S.r.l. Jiné pouziti, nez je uvedeno v navodu k pouziti, neni
povoleno. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za §kody na osobach a/nebo majetku, které mohou vzniknout v disledku
nespravného pouziti systému SafeTraffic nebo pouziti v rozporu s uréenim.

1.2. Jak pouzivat pfirucku

Tato uzivatelska prirucka je nedilnou soucasti zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu a kupujici/uzivatel je povinen ji udrzovat v
dobrém stavu a mit ji neustale k dispozici pro obsluhu a montéry. Musi byt uloZzen u bezpecnostniho personalu. Pokud se tento navod k
pouziti ztrati nebo poSkodi, Ize ziskat nahradni kopii od vyrobce.

Priru¢ka musi byt uchovavana po celou dobu zivotnosti zafizeni, a to i v pfipadé jeho dalSiho prodeje.

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli provést zmény vyrobniho procesu a pfiru¢ky, aniz by to znamenalo povinnost aktualizovat
pfedchozi vyrobni procesy a pfirucky.

1.3. Zreknuti se odpovédnosti

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za:
* nespravné pouzivani systému detekce pohybu SafeTraffic.
*  pouziti neopravnénym nebo nevyskolenym personalem.
» instalace nekvalifikovanym personalem
* nedostateény uklid a udrzba
* nedodrZeni pokynu uvedenych v této uzivatelské pfiru¢ce
*  Upravy neschvalené vyrobcem.
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1.4. Identifikace vyrobce

Vyrobce systému detekce pohybu SafeTraffic je v souladu s platnymi pfedpisy oznacen nasledujicimi udaiji:
+ ES prohlaSeni o shodé (viz oddil 7)
* Oznaceni CE na zafizeni
« Uzivatelska pfirucka
* Informacnii brozura.

Odstranéni stitku s oznacenim CE a jeho nahrazeni jinym z podobného zafizeni, které se nachazi v prostorach kupujiciho/uzivatele,

je pfisné zakazano.
Pokud se Stitek s oznacenim CE poskodi nebo oddéli od zafizeni, musi kupujici/uzivatel neprodlené informovat vyrobce.

1.5. Zaruka

1.5.1 Provozni podminky

Zavazky vyrobce vyplyvajici ze zaruky popsané v tomto dokumentu jsou podfizeny nasledujicim podminkam:

a) Zaruka je platna pouze v pfipadé, ze je vyrobek spravné instalovan, pouzivan a servisovan a kupujici provadi kontroly
uvedené v navodu k pouziti, ktery vyrobce poskytuje v tomto navodu k pouZiti, ktery je dodavan spole¢né se zafizenim, a
kupujici vyslovné prohlasuje, Ze se s nim seznamil a porozumél mu.

b) Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy byl vyrobek podle nazoru vyrobce servisovan a/nebo upravovan a/nebo do néj bylo
zasahovano subjekty, které se neodvolavaji na vyrobce nebo jim nejsou autorizovany.

c) Zaruka se nevztahuje na zavady nebo poruchy, které se vyskytnou, pokud je vyrobek namontovan nebo nainstalovan na
nefunkeni svorky nebo svorky, které neodpovidaji konstruk&nim/technickym/provoznim vlastnostem vyrobku uvedenym v
tomto navodu k pouziti.

d) Zaruka se vztahuje pouze na spravnou funkci zafizeni a jeho schopnost plnit uvedenou funkci. Kupujici prohlasuje, Ze si je
dobfe védom skutecnosti, Ze systém detekce pohybu SafeTraffic nenahrazuje zadné vnitini bezpe€nostni pfedpisy; je pouze
pomuckou pro bezpeény pohyb na pracovisti.

e) Senzory pracuji spravné pouze za podminek prostfedi popsanych v technickych specifikacich a bez pfitomnosti cizich zdroju
pracujicich na stejné frekvenci (mikrovinny senzor).

f)  Zaruka zanika, pokud je zafizeni SafeTraffic integrovano nebo namontovano se snimaci jinych vyrobcl nebo se snimadi,
jejichz vlastnosti jsou s timto zafizenim nekompatibilni (viz technické specifikace v navodu k pouziti).

1.5.2 Zaruka na vyrobek

Prodavajici zaru€uje, Ze vyrobky odpovidaji mnozstvi a popisu uvedenému v potvrzeni objednavky a fadné specifikovanému v navodu
k pouziti, ktery kupujici prohladuje, Ze obdrzel, prohléd| a schvalil, a Ze jsou bez vyrobnich vad.
Podrobnosti o zaru¢ni dobé naleznete v nakupni dokumentaci.
Kupujici musi vyrobky prohlédnout nebo nechat prohlédnout odbornikem co nejdfive po zakoupeni, v kazdém pfipadé do osmi dna od
prevzeti, a musi prodavajiciho faxem nebo e-mailem informovat o pfipadnych nesrovnalostech nebo vadach vyrobk( v nasledujicich
Ihatach, jinak zaruka zanika a veskera souvisejici prava zanikaji:

* do 8 (osmi) dnd od dorucéeni, pokud jde o typové nebo mnoZstevni vady;

* do 8 (osmi) dnu od doruceni, a to v pfipadé dalSich zjevnych vad nebo nedostatki;

+ do 8 (osmi) dnu od zjisténi skrytych vad nebo zavad, které nebyly zjistény pfi dodani.
V takovych pfipadech je prodavajici opravnén pfezkoumat vyrobky, které kupujici oznacil za vadné nebo nefunkéni, nebo je nechat
pfezkoumat odbornikem.
Pokud prodavajici zjisti, ze vyrobky jsou skute¢né vadné nebo vadné, podle vilastniho uvazeni je bud opravi, nebo vadné &i vadné
vyrobky a soucasti bezplatné vyméni.
S vyjimkou pfipadu Umysiného jednani nebo hrubé nedbalosti nemulze byt vyrobce ¢inén odpovédnym v{ci kupujicimu, a to ani v
pfipadé, Ze je distributorem vyrobku, za jakoukoli $kodu nebo ztratu, kterou utrpél v dusledku nebo v disledku jakéhokoli zaruéniho
jednani koncového uzivatele vyrobku nebo regresu jiného zprostfedkovatele pfi zméné distribuce nebo jakéhokoli jiného
zprostfedkovatele, pfiCemz kupujici se vyslovné vzdava jakéhokoli jednani nebo regresu.

Strana 5




/\\
J(L}‘EIEISTIKA
N

::::::::::::::::::::::

1.5.3 Zaruka na epidemické vady

Dodavatel zaru€uje, Ze vyrobky jsou bez epidemickych vad.

Dodavka se povaZuje za dodavku s epidemickou vadou, pokud se vada nebo zavada, i kdyZ je menSiho rozsahu, opakuje vice nez
dvakrat v téZe Sarzi, nebo pokud se opakuje pouze jednou ve tfech po sobé jdoucich Sarzich.

Pokud se zjisti, ze dodavka vyrobkd ma epidemickou vadu, dodavatel se zavazuje celou dodavku vymeénit a uhradit veSkeré souvisejici
naklady.

1.5.4 Zaruka prodejnosti a vhodnosti pro zamyslené pouZiti

Vzhledem k exkluzivni povaze dodavaného vyrobku je vylou¢en standardni vykon a vyrobce neni povinen zarugit jiné vysledky nez

ty, které jsou uvedeny v navodu k pouZiti a v dalSich ilustracnich materidlech.

Zaruka vhodnosti pro zamyS$lené pouZiti plati pouze v pfipadé, Ze existuje vyslovna dohoda mezi stranami v tomto smyslu. V takovém
pfipadé musi kupujici poskytnout vyrobci v8echny udaje potfebné k posouzeni zamys$leného pouziti vyrobku, a pokud vyrobce souhlasi
s vydanim zaruky, peclivé dodrzovat technické a provozni pokyny poskytnuté k instalaci a dodrzovat uvedené specifikace a limity
pouziti.

1.6. Platné normy a soulad s pravnimi predpisy

Zarizeni SafeTraffic pro detekci pohybu bylo vyrobeno v souladu s nasledujicimi normami:
*  Smérnice 2006/95/ES: Smérnice o nizkém napéti
* Smérnice 2004/108/ES: Elektromagneticka kompatibilita
a specifické normy platné pro jednotlivé komponenty uvedené na zadni strané obalky této uzivatelské pfirucky.

1.6.1 Legislativni nafizeni €. 81 ze dne 9. dubna 2008 v platném znéni

Kromé pravidel uvedenych v uzivatelské pfiru¢ce musi uzivatel dodrzovat platné zakony o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci v
souladu s legislativnim nafizenim €. 461/2003. 81 ze dne 9. dubna 2008 v platném znéni:

Cl. 20: Povinnosti pracovnik
1. Zaméstnanci musi dbat o své zdravi a bezpeénost a o bezpecnost ostatnich osob pfitomnych na pracovisti, které by mohly byt
ovlivnény jejich jednanim nebo opomenutim, a to v souladu se Skolenim, pokyny a vybavenim poskytnutym zaméstnavatelem.

2. Pracovnici musi zejména:

a. prispivat spoleéné se zaméstnavatelem, vedoucimi pracovniky a vedoucimi pracovniky k plnéni povinnosti stanovenych
pro ochranu zdravi a bezpec¢nosti na pracovisti;

b. dodrzovat ustanoveni a pokyny zaméstnavatele, vedoucich pracovnik a nadfizenych organu pro ucely kolektivni a
individualni ochrany;

c. spravneé pouzivat pracovni prostfedky, nebezpecné latky a pfipravky, dopravni prostfedky a bezpecnostni zafizeni;

d. vhodné pouzivat poskytnuté osobni ochranné prostfedky;

e. neprodlené hlasit zaméstnavateli nebo vedoucimu zaméstnanci nebo nadfizenému pracovnikovi nedostatky ve vybaveni a
zafizenich podle pismen c) a d) a kazdou nebezpecnou situaci, o které se dozvi, a v naléhavych pfipadech pfimo
zasahnout, pokud to jejich schopnosti a moznosti dovoli, s vyhradou povinnosti podle pismene f), aby odstranili nebo
omezili situace vazného a bezprostfedniho nebezpeci, a informovat o tom zastupce pro bezpe&nost zaméstnanc;

f.  neodstrafiujte ani neupravujte zadna bezpecnostni, vystrazna nebo ovladaci zafizeni, pokud k tomu nemate opravnéni;

g. neprovadéli z vlastni iniciativy zadné ¢innosti nebo manévry, které nespadaji do jejich kompetence nebo mohou ohrozit
jejich vlastni bezpe€nost nebo bezpecnost ostatnich pracovnik(;

h. ucastnit se Skoleni organizovanych zaméstnavatelem;

i.  podrobit se Iékafskym prohlidkdm stanovenym timto pravnim pfedpisem nebo nafizenym zavodnim Iékafem.
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2. Popis zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu

SafeTraffic je zafizeni, které detekuje jakékoli vozidlo projizdé&jici danym pracovnim prostorem a signalizuje jeho pfitomnost zvukem a
svétlem.
Kazdy, kdo se v oblasti nachazi, je varovan pfed moznym nebezpecim.
Modul se sklada minimalné z téchto ¢asti:

+ snimag, ktery detekuje prujezd vozidla ve vymezeném prostoru;

« fidici jednotka pro zpracovani dat pfijatych ze snimace;

*  zvukovy a svételny indikator alarmu.
Spravné umistény a nakonfigurovany mikrovinny snima¢ dokaze detekovat prijezd vozidla ve svém snimacim rozsahu. Udalost je
prenesena do fidici jednotky, ktera aktivuje zvukovy signal a vystrazné svétlo podle nastaveného provozniho rezimu.
Zafizeni Ize instalovat v rdznych kombinacich, {j. k Fidici jednotce Ize pfipojit nékolik senzorud a indikator( alarmu podle usporadani
pracovisté.

2.1 Popis Fidici jednotky

2.1.1 Obecny popis

Ridici jednotka ma 4 vstupy pro senzory (1) a 4 vystupy pro zvukové a svételné indikatory (2), jak je uvedeno v pfikladu na obrazku
1.
Funkce fidici jednotky Ize naprogramovat pomoci prepinact DIP (3, 4).

1Senzorové vstupy
2Vystupy indikatort
alarmu a souvisejici
voli€e napéti

3DIP prepinac 1

4DIP prepinac 2

Obrazek 1: Hlavni soucasti fidici jednotky
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2.1.2 Popis vstupl snimace (RADAR 1,2,3,4)

GND
24V+
Kontakt 1
Kontakt 2

PwhPE

Obrazek 2: Podrobnosti o vstupech senzori

2.1.3 Popis vystupl indikatoru alarmu (OUT1, OUT2, OUT3)

2
1. 24V- (¥ P
2. 24V+ (¥
3. Prepinac napéti
3

Obrazek 3: Podrobnosti o vystupech indikatort alarmu

(*) Dulezité. Indikator alarmu je napajen 24 V. Zkontrolujte, zda jsou pfepinace napéti (3) spravné nastaveny. Propojeni s riznymi
zarizenimi Ize dohodnout spole¢né s dodavatelem.

2.1.4 Popis konfiguraéniho pfepinace DIP (SW1)

Nastaveni zpozdéni alarmu pro senzor 1 Vstup

v : i ):-
TR
S R * R L ‘L

“

Nastaveni zpozdéni alarmu pro senzor 2 Vstup

Nastaveni zpozdéni alarmu pro senzor 3 Vstup

Ol N|jo|lo| |l WIDN| -

Nastaveni zpozdéni alarmu pro senzor 4 Vstup

2.1.5 Popis konfigura¢niho prepinace DIP (SW2)

1

2 Nastaveni kanalu pro aktivni senzor Vstup : - :

3 (3N el

4 | T

(L B LD

5 - 2 : : | ' R .L
Nepouziv r ' Th

6 ase

7 :

5 Obrazek 5: Podrobnosti o SW2
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2.2 Popis detekéniho senzoru

Detekéni senzor ma oto€nou zakladnu (2), kterd usnadhuje instalaci. Kloubovy kloub umozfiuje orientovat télo senzoru (1) podle
potfeby. K propojeni snimace s fidici jednotkou Ize pouzit propojovaci kabel (3), jak je znazornéno na obrazku 10. VeSkera nastaveni
Ize provadét pomoci prepinacu DIP a trimr(i (4), které jsou pfistupné po sejmuti ochranného krytu.

2.2.1 Obecny popis

Télo snimace

Oto¢na zakladna

PFipojovaci kabel

Pfepina¢ DIP a trimr

Kryt Sroubu pro nastaveni polohy

L.

2.2.2 Popis kabelu snimace

Obrazek 6: Mikrovinny detekcni senzor

Standardni kabel o délce 20 m spojuje snimac s fidici jednotkou pomoci nasledujicich vnitfnich vodicu:

Hnéda Napajeni +
Bila Napajeni -
Zluta Kontakt 1
Zelena Kontakt 2
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2.2.3 Popis pfepinacl DIP a nastavovaciho trimru

1. Nastaveni trimru béhem alarmu
2. Trimr pro nastaveni citlivosti
3. Provozni nastaveni pfepinace DIP

Obrazek 7: Body nastaveni

2.3 Popis indikatoru alarmu

Zvukovy a svételny vystrazny indikator se sklada ze zakladny (1) a aktivniho prvku, ktery generuje vystrazné svétlo a akustické signaly
(2).

Typ svételného a akustického tonu Ize pfizplsobit pomoci konektoru (3) a pfepinactd DIP SW1 a SW2 (4). Hlasitost Ize nastavit pomoci
trimru (5).

Pro upevnéni indikatoru alarmu na sténu se dodava sada pfislu$enstvi, v€etné objimek nebo drzaku.

2.3.1 Obecny popis

Zakladna

Aktivni prvek

Konektor

SW1 a SW2

Trimr pro nastaveni hlasitosti

grODN R

Obrazek 8: Snimac zvuku a svétla

Obréazek 9: Podrobnosti o nastaveni
snimace

2.4 Pouziti

Systém SafeTraffic byl navrzen a zkonstruovan jako pomucka pro sledovani prijezdnych kfizovatek a mrtvych ahlG. Dokaze
identifikovat vdechna vozidla pohybujici se v pracovni oblasti a signalizovat jejich pfitomnost generovanim zvukovych a svételnych
signald.

Lze jej pouzivat pouze k uréenému ucelu, pokud jej spole€nost Cy.pag S.r.l. doda kompletni s fidici jednotkou, senzorem a indikatorem
alarmu.

Kupujici jej nemuze pouzit k jinym ucelim. Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za $kody na osobach a/nebo majetku, které mohou
vzniknout v dlsledku nespravného pouziti nebo pouziti v rozporu s pokyny uvedenymi v tomto dokumentu.

Snimac¢ smi byt instalovan pouze s fidici jednotkou dodanou spoleénosti Cy.pag S.r.I. Nelze jej pouzivat k jinym uceldm, nez které jsou
uvedeny vyrobcem v tomto navodu k pouZiti.
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2.5 Zakazané pouziti

PEPBEPPBPPBPPBPPR

Pouziti zafizeni k jinym G&elim, nez pro které bylo navrzeno a vyrobeno, je povazovano za nestandardni stav a mGze vést
k poskozeni vozidla a vaznému ohrozeni uzivatele.

Soucasti pfislusenstvi (detekéni €idlo a indikator alarmu) nelze pouzivat k jinym uceltm, nez je uvedeno v této uzivatelské
pfirucce. Sméji se pouzivat pouze v kombinaci s fidici jednotkou pro identifikaci projizdéjicich vozidel ve vymezeném
pracovnim prostoru.

Systém SafeTraffic nelze pouzit k detekci pfekazek na vétsi vzdalenost, nez pro jakou byl navrzen a vyroben.

Nespravné pouZzivani zafizeni a nedostateéna udrzba nebo Cisténi by kromé vlivu na provoz a bezpe€nost samotného
zafizeni mohly zpUsobit nebezpeci pro obsluhu a ostatni pracovniky nebo poSkodit vozidlo a pracovni materialy nebo
prostiedi.

Poloha a rozméry zafizeni se nikdy nesmi ménit s ohledem na zménu jeho funkce.
Pokud si pfejete provést néco, co neni popsano v tomto navodu k pouziti, obratte se na svého referenéniho prodejce.

K myti nebo ¢isténi pfistroje a jeho soucasti nepouzivejte tlakové vodni proudy.

Instalace a nastaveni systému SafeTraffic musi byt provedeny podle pokynu v této uzivatelské pfiru€ce. Jakykoli jiny typ
provozu a udrzby je zakazan.

Udrzbu a opravy nesmi provadét nepovolané nebo nevyskolené osoby.

2.6 DllezZita bezpecnostni pravidla

Systém detekce pohybu SafeTraffic nenahrazuje osvéd&ené postupy pfi definovani usporadani pracovisté.

Systém SafeTraffic nenahrazuje dovednosti a zku$enosti obsluhy pfi Fizeni primyslovych vozidel. Ridi¢ musi zachovavat spravné
chovani v pfitomnosti mozZnych kfiZovatek tak, aby nedochazelo k nebezpeénym situacim.

Za instalaci a nastaveni zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu odpovida kupujici/uzivatel. Tyto operace musi provadét piné
kvalifikovany personal, o jehoz technickych a odbornych pozadavcich se kupujici/uzivatel pfesvédcil.

SafeTraffic je pomUcka pro bezpe¢ny pohyb vozidel na pracovisti. Obecné plati, Ze pro optimalizaci vykonu je vhodné, aby
obsluha fidila primyslova vozidla nizkou rychlosti a pouze takova, pro ktera byla specialné vyskolena.

Nastaveni rGznych vzdalenosti musi byt v souladu s uspofadanim pracovnich prostor, kde je zafizeni instalovano.

P¥i jizdé nebo manévrovani s primyslovymi vozidly v mistech, kde je nainstalovan systém SafeTraffic, je nutné jet mirnou
rychlosti, aby zafizeni ziskalo stabilni udaje.

Kupujici/uzivatel musi poskytnout uzivatelim primyslovych vozidel pohybujicich se v oblasti, kde je instalovano zafizeni
SafeTraffic, informace a Skoleni o nastaveni vzdalenosti.

PFi ukladani je tfeba dbat zvySené opatrnosti. Nepokladejte material pfed Cidlo nebo zvukovy a svételny indikator alarmu.

Pfed zahajenim pracovni smény zkontrolujte, zda systém SafeTraffic spravné funguje. Jakoukoli poruchu je tfeba okamzité
nahlasit nadfizenému.
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2.7 Identifikace zbytkovych rizik

Nebyla zjiSténa zadna zbytkova rizika spojena s pouzivanim zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu.

Nasledujici zbytkové rizikové faktory jsou spojeny s:

. Nespravné chovani pfi fizeni nebo nespravné pouZivani s pramyslovymi vozidly. Ridi&i vozidel musi byt informovani a progkoleni
0 spravném pouzivani vozidel a o rizicich spojenych s nespravnym chovanim.

+  ruSeni okolnim prostfedim, napf. nespravnym zpuisobem skladovani, které mize zakryt senzor a indikator alarmu.

*  Mozné ruSeni jinych mikrovinnych zafizeni instalovanych v pracovnim prostiedi.

2.8 Kontroly po dodani

Po prevzeti zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu, které pro pfipadné chybéjici dily a konstrukéni poSkozeni zafizeni a pFislusenstvi
zplsobené béhem prepravy.

Nize je uveden ukazkovy seznam obsahu:

] | |
KCC.KRP.00 - 1 Fidici jednotka + 8 kabelovych svorek ]
| |

KSLKRPOO | -fmikiovimysenzorskabelom |
i |

KSL.KRP.00 - 1 zvukovy/svételny indikator + podstavec pro montaz na sténu

Pokud neni zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu ihned nainstalovano, musi byt ulozeno v originalnim obalu na €istém a suchém
misté, chranéném pred vihkosti, maximalni vihkost 60 %. Pfijméte vhodna opatfeni, abyste zabranili kontaktu prachu, necistot a
vlihkosti se zafizenim.
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3. Jak nainstalovat SafeTraffic

3.1 Dulezita doporudeni

DULEZITE! PRED PROVEDENIM JAKEKOLI OPERACE SE UJISTETE, ZE ZARIZENi NENi NAPAJENO.

Za instalaci a nastaveni zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu odpovida kupujici/uzivatel. Tyto operace musi provadét
plné kvalifikovany personal, o jehoz technickych a odbornych pozadavcich se kupujici/uzivatel pfesvédgil.

Systém SafeTraffic musi byt instalovan v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce.

Pokud hodlate provést operaci, ktera neni popsana v tomto navodu k pouZiti, obratte se na mistniho prodejce.

SafeTraffic musi byt nainstalovan bez jakychkoli uprav.
Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za $kody nebo zranéni zplsobené jakymkoli zasahem do zafizeni pro detekci
pohybu.

B BB PP

3.2 Pfedbézné kontroly

Pokrocily displej je povaZzovan za srdce systému. Vystupni kabely jsou propojeny se snimaci a zvukovymi a svételnymi indikatory.
Z praktického hlediska je vhodné urcit bod rozvétveni pro pfipojeni kabell k zafizeni.

3.2.1 Priklad instalace

Popis funkci (obrazek 10): Zafizeni monitoruje misto kfizeni, kde vozidlo V1 jede po jizdnim pruhu s pravem pfednosti v jizdé s
vozidlem V2 pfijizdéjicim ze Spatné viditeIné oblasti. Signal je pak ur€en pro vozidlo V2, které musi dat pfednost. Snimac (2a) detekuje
pohyb vozidla V1 a vysle signal do Fidici jednotky (1a), ktera okamzité aktivuje zvukovy a svételny vystrazny indikator (3a).

Popis instalace: Ridici jednotka (1a) je napajena stfidavym napétim 220 V (1¢) pomoci kabelu (1b). Z Fidici jednotky odboéuiji kabely
indikatoru (3b) a senzoru (2b). Snimac (2a) je orientovan a nastaven tak, aby byla zajist€na optimalni detekce pohybu.

Obrazek 10: Priklad instalace systému Safe Traffic
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3.3 Celkové schéma zapojeni systému SafeTraffic

Pripojeni snimace

o

r
]
]

soes s S8

FEEL

J

L

00 88!

Obrazek 11: Celkové schéma zapojeni - pfipojeni snimace

Bila

Napajeni -

Hnéda

Napajeni +

Zluta

Kontakt 1

Bl W N~

Zelena

Kontakt 2

Pfipojte vSechny dalSi senzory k webu .
odpovidajici vstupy podle pofadi barev.

Pripojeni napajeni a indikatord alarmu

e
,o_

Obrazek 12: Celkové schéma zapojeni - Pfipojeni napajeni a indikatort alarmu

Vystup +

24V blikajici +

Vystup -

24V blika -

Zkontrolujte, zda je prepinaé vystupniho napéti nastaven na napéti
odpovidajici pfipojenému zafrizeni.
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3.4 Jak nainstalovat fidici jednotku

A DULEZITE! PRED PROVEDENIM JAKEKOLI OPERACE SE UJISTETE, ZE ZARIZENi NENi NAPAJENO.

Nejprve ur€ete vhodnou pozici s ohledem na to, Ze:
+ cidlo a indikator alarmu musi byt pfipojeny ke stejné Fidici jednotce;
* jednotka musi byt napéajena stfidavym napétim 230 V.

Jednotku pevné zajistéte pomoci 4 rohovych otvord.
VysSroubujte 4 Srouby upeviujici kryt a sejméte jej.

Obrazek 13: Instalace fidici jednotky

3.5 Instalace a pfipojeni senzoru

Umistéte snima¢ do poZadované polohy s ohledem na maximalni vySku 6 metr(. Zajistéte snima¢ na misté pomoci 3 otvorli v oto¢né
zakladné. Sejméte kryt Sroubu pro nastaveni polohy (Obrazek 6), uvolnéte Sroub, nastavte polohu a Sroub utahnéte. Poté znovu
namontujte dfive sejmuty kryt.

Rozméry ¢teciho rozsahu jsou uvedeny nize.

Obrazek 14: Rozsah cteni - vysoka citlivost Obrazek 15: Rozsah cteni - nizka citlivost
Instalaéni vySka: 6 m Instalacni vyska: 6 m
Sklon: 45° Sklon: 60°
Citlivost: vysoka Citlivost: nizka

3.5.1 Pfipojeni snimace

Preneste kabel do fidici jednotky a pfipojte jej ke vstupu 1 pomoci dodaného konektoru (obrazek 2).

Aby bylo dosazeno stupné kryti IP odpovidajiciho specifikacim kabelu, musi byt
kabel vloZzen do krytu pomoci dodanych kabelovych vyvodek. Pro kazdy kabel musi
byt pfipraven otvor @12,5 mm podobny standardnimu otvoru pro vstup napajeciho
kabelu (Obrazek 6). V zavislosti na umisténi Fidici jednotky posudte, zda je
vhodnéjsi mit otvory na zakladné& nebo na krytu.

Obrazek 16: Priklad kabelového vstupu
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3.5.2 Nastaveni ¢asu alarmu
Odstrarite ochranny kryt, abyste ziskali pFistup k trimriim a konfiguraénimu pfepinaci DIP (obrazek 7).

Otacenim trimru Gasu alarmu nastavte zpozdéni spusténi alarmu: otacenim ve sméru hodinovych ruciek zpozdéni zvySite na
maximalné 6 sekund a ota€enim proti sméru hodinovych ruci€ek jej snizite na minimalné 1 sekundu.

3.5.3 Nastaveni citlivosti
Odstrarite ochranny kryt, abyste ziskali pfistup k trimrim a konfiguranimu pfepinaci DIP (obrazek 7).

Trimrem citlivosti nastavte kapacitu pfijmu: ota¢enim ve sméru hodinovych ruci¢ek zvysite citlivost a proti sméru hodinovych ruci¢ek
ji snizite podle pozadovanych pozadavkl na detekci.

3.5.4 Nastaveni provozu
Odstrarite ochranny kryt, abyste ziskali pFistup k trimriim a konfiguraénimu pfepinaci DIP (obr. 7).
Nastavte pfepina¢ DIP pro provozni nastaveni podle nasledujici tabulky.

1 2 4 Citlivost
OFF - NA Aktivace pfiblizenim a oddalenim od snimace Vysoka
OFF - OFF Aktivace pfiblizenim a oddalenim od snimace Nizka

NA OFF NA Aktivace pfiblizenim ke snimaci Vysoka
NA OFF OFF Aktivace pfiblizenim ke snimaci Nizka
NA NA NA Aktivace oddalenim od snimace Vysoka
NA NA OFF Aktivace oddalenim od snimace Nizka

3.6 Jak nainstalovat zvukovy a svételny indikator

3.6.1 Instalace zakladny a ptiprava kabel(

Pro pfipojeni indikatoru alarmu pouzijte alespor dvouzilovy kabel o priifezu nejméné 1 mm2.

Oddélte zakladnu od aktivniho prvku (obrazek 8). Vlozte kabel do zakladny a protahnéte jej skrz krouzek kabelové svorky uvnitF
zakladny.

Spravné zajistéte zakladnu v poZzadované poloze pomoci 6 otvorl pfistupnych zevnitf.

Pripojte aktivni prvek , pomoci dodaného konektoru (obrazek 9), pfiemz berte v Uvahu nasledujici provozni rezimy:

Pripojeni Svételny signal Akusticky signal
PinCaPinl Blikani Zadny zvuk
Pin C a Pin 2 Blikani Vlastni zvuk (pfepina¢ Dip Switch 1)
Pin C a Pin 3 Fissa Vlastni zvuk (pfepina¢ Dip Switch 2)

Aby bylo dosazeno stupné kryti IP odpovidajiciho specifikacim kabelu, musi byt kabel viozen do krytu pomoci dodanych kabelovych
vyvodek. Pro kazdy kabel musi byt pfipraven otvor @12,5 mm podobny standardnimu otvoru pro vstup napajeciho kabelu. Posudte,
zda je vhodnéjsi mit otvory na zakladné nebo na krytu, v zavislosti na umisténi fidici jednotky.
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3.6.2 Vybér ténu

Aktivnim pfepinacem DIP (obrazek 9) SW1 nebo SW2 zvolte pozadovany ton.

V nasledujici tabulce je uveden tonovy voli€¢ SW1 (s blikajici svételnou signalizaci).

K

SWITCH A SOUNDS

N’ TONE TONE TYPE FiHe) TIMES = MAIN APPLICATION DIP SWITCH

0 BI-TONE mririn | eso-7co 05s/05s 2 STANDARD olojo]Jo|jo
1 MULTFTONE 2111 | 1000-1700 CCWoRss 8 STANDARD 1]Jo]JoJo]o
2 MOOULATED 1111 1000 - 1700 CICLO 0 8s § STANDARD o|l1]|o]o]o
3 VACUATION ML | 440-580 5655, 5655 o STANDARD vy R B
a LINEAR e 300 T GENERAL PURPOSE g:]o[a]p |8
- LINEAR — 880 SWEDISH [ALL CLEAR] 1 o] 1 o} o
8 LINEAR 750 GENERAL PURPOSE og|t[1]o]o
7 LINEAR 2850 ] GENERAL PURPOSE 6 O S
8 SWEEP eV 500 - 1200 3540N/05 0FF @ NETHERLANDSNEN25752000 [0 Jo o |1 ] o
] SWEEP A 500 - 1200 055 0N,/05s OFF X 3 15 FF AUSTRALIA AS1670 BEEERERE
10 SWEEP 800.970 056 ON, 056 OFF X 3 1 S68FF 1508201 gl 1vlnlslo
1 INTERMITTENT - - s wm - 420 0825s ON.0.625s OFF AUSTRALIA AST1670 ALERT TONE 1 1 0 1 o
12 INTERMITTENT - 880 0156 DN/0. 158 E€F§ SWEDISH [AIR RAID] alof1]1]o
13 INTERMITTENT - 860 1BsON/ 1 BsOFF 3 SWEDISH (LOCAL WARNING) 1.l e Ty [e
14 INTERMITTENT PSR S 0 6 08 880 0.5s ON/05s OFF g SWEDISH GENERAL PURPOSE o} 1 1 1 0
15 INTERMITTENT ————————— 720 0750N/03s0FF & GENERAL PURPOSE T I O O
16 INTERMITTENT - 750 033s0N/05s OFF © GENERAL PURPOSE o|lo|ofo]1
17 INTERMITTENT — — 800 0255 ON/ 15 OFF GENERAL PURPCSE 1Jo]Jo]o ]
18 INTERMITTENT L T 970800 |0.35s /0356, 0,35 OFF X 3 1 5% OFF 1508201 o[1]JofJo]1
19 INTERMITTENT ——— - 970 055 ON,/0 55 OFF X 3 1 5 OFF 1S08201 LOW TONE O O R A
20 INTERMITTENT 970 0255 ON/025s OFF GENERAL PURPOSE e]o[a]e [
21 INTERMITTENT 2850 15 ON/ 15 OFF GENERAL PURPCSE 1 0 1 o] 1
22 INTERMITTENT 2850 025s ON/025s OFF GENERAL PURPOSE HER RN SR
23 BITONE ruLrLn | soo-7oo 055/05s GENERAL PURPOSE W RN EH N
24 BLTONE PP 800 - 970 025s/025s BS55839-12002 D ERE
25 BITONE LM | soo-970 0800s 0 800s GENERAL PURPOSE BEEERERE
26 BITONE ML LI LM | iooo-2000 18/ 18 GENERAL PURPOSE O O i O
27 CHIME 1 SINGLE =) 700800 04s/07s SINGLE SHOT DING DONG BENEEERE
28 CHIME 1 REPEATING ) 700800 04s,0 7% OFF AEPEATING DING DONG ezl o [0] 4 [i1
29 CHIME 1 REPEATING ey 700800 025% 04 OFF REPEATING DING DONG B EREAR
30 HOOTER REPEATING R 3s ON/ 25 OFF GENERAL PURPOSE Y B U
N SIMULATED BELL ¥ 1850 0. 1simodalato 0.03s) GENERAL PURPOSE 1 1 1 1 1

V nasledujici tabulce je uveden ténovy voli€ SW2 (s trvalou svételnou signalizaci).
SWITCH B SOUNDS

N° TONE TONE TYPE F{H7) TIMES MAIN APPLCATION DIP SWITCH

0 ALLERTAMENTO - WARNING | == o e 490 055 ON/1s OFF GENERAL PURPOSE oloJo]oJo

1 EVACUATION 1 rLLrum | 4s0-s10 05s/05s GENERAL PURPOSE 1ofJo]Jo]o
2 EVACUATION 2 —_— 810 GENERAL PURPOSE o|l1]o]o]o
3 LINEAR 500 GENERAL PURPOSE 1 |1]o]o]o
4 LINEAR 970 BS5839-12002 olo[1]o]o
5 SWEEP pavava! 500 - 1200 CICLD 375s/0.25s OFF AS2220 1fof1]ofo
8 SWEEP 2111 | 1400 - 1800 CICLO 1.5s NF 48265 o|l1]1]o]o
7 SWEEP 1111 800 - 970 CICLO 1.5s BS5839-12002 1]1]1]ofo
8 SWEEP NNNN 1200 - 500 CICLO 1s DIN 33 404 oJoJof1]o
g INTERMITTENT ————————— 544 0625s ON/0.625s OFF GENERAL PURPOSE 1ofJo]1]o
10 INTERMITTENT - 860 6.55 ON/ 135 OFF SWEDISH (PRE-MESS) o|l1]o]1]o
1 INTERMITTENT ————————— 970 15 ON/ 18 OFF APOLLO FIRE SYSTEM BS5839 1 |1]o[1]o
12 INTERMITTENT - - 2850 055 ON/0.5s OFF X 3 1.5 OFF 1508201 HIGHT TONE olo[1]1]o
13 BLTONE |pgiigiigiy] 870 - 830 05s/05s APOLLO FIRE SYSTEM BS5833 1 ol iafo
14 BHTONE M__I__Nil| 554-440 0.1s/04s FRANCE - AFNOR NF S 32 001 ol1[1]1]o
15 BLTONE L | 440-554 05s/05s GENERAL PURPOSE 111 [17]o
18 BLETONE L LU | s10-810 05s/05s GENERAL PURPOSE o|loJo]o]1
17 BHTONE L LI LM | 510-610 15/1s GENERAL PURPOSE 1ofo]o]1
18 BHTONE LM | soo-700 15/1s GENERAL PURPOSE o|l1[ofo]n
19 BLTONE L L | 550 - 1000 05s/05s GENERAL PURPOSE 11 oo
20 BLTONE LI LI LIl | 550-1000 1s/1s GENERAL PURPOSE oJoJ1]o|1
21 BLTONE LI LI | 800 - 1000 05s/05s GENERAL PURPOSE 1Jo]1]of1
22 BLETONE LI LI | 800 - 1000 1s/1s GENERAL PURPOSE o1 ]1]of1
23 BLTONE L LI L1 | 1000-2000 0.5s/05s (ENERAL PURPUSE IBERERERE
24 BLETONE LI LI LM | 2400 - 2850 0265s/0265s GENERAL PURPOSE olofo[1]1
25 BLTONE ML rm 2400 - 2850 0.465s/0465s GENERAL PURPOSE 1oJo]1]1
26 BFTCNE rurm | s4o0-970 055/05s GENERAL PURPOSE ol1]of1]1
27 BITCNE rLurm | 4s0-810 025s/025s GENERAL PURPOSE 1 1o ]
28 CHIME 2 SINGLE [&) 554-440 035s/07s SINGLE SHOT OING DONG ofo[1]1]1
29 CHIME 2 REP [Z5) 554-440 0.355/0.7s /0.5s OFF REPEATING DING DONG IR ERE
30 CHIME 3 SINGLE (&) 1300-944 05s/1s SINGLE SHOT DING DONG a1 1111
31 CHIME 3 REP (&) 1300-844 05s/1s/0.5s OFF REPEATING DING DONG HEEEEERE
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3.6.3 Ovladani hlasitosti

Ovladeijte trimr regulace hlasitosti (obrazek 9). Otacenim ve sméru hodinovych ruci¢ek zvysite intenzitu zvuku (max. 105 dB)
a proti sméru hodinovych rucicek ji snizite.

3.6.4 Pripojeni a montaz aktivniho prvku (strana aktivniho prvku)

PFipojte dfive namontovany konektor na kabelu k aktivnimu prvku a umistéte jej
zpét na zakladnu. Konektor musi byt otocen tak, aby tdaje C, 1, 2 a 3 sméfovaly

ven.

Obrazek 17: Aktivni prvek
pfipojeni a montaz

3.6.5 PFipojeni a montaz aktivniho prvku (strana fidici jednotky)

Preneste kabel do fidici jednotky a pfipojte jej ke vstupu OUT1 pomoci pfilozenych svorek (obrazek 3).

3.7 Konfigurace a kontroly

Ridici jednotka mliZze obsluhovat maximalné 4 senzory a 4 indikatory alarmu.
Pokud je poZzadovan vys$si pocet senzor(l a alarmovych indikatord, je tfeba nainstalovat druhou fidici jednotku.

Nize je uveden popis postupl, které je tfeba pfijmout pro spravné nastaveni systému.

A DULEZITE! PRED PROVEDENIM JAKEKOLI OPERACE SE UJISTETE, ZE ZARIZENi NENi NAPAJENO.

3.7.1 Nastaveni poctu pfipojenych senzor(

PFi montazi snimace postupujte podle pokynt uvedenych v podkapitole 3.5 "Instalace a pripojeni snimace".
PFipojeni musi byt provedeno stejnym zpusobem jako u vSech pfipojenych senzor(.

Ridici jednotka musi byt spravné nakonfigurovana pomoci prepinage DIP 2 (obrazek 5) takto:

NA OFF 1 pfipojeny senzor
OFF NA 2 pfipojené senzory
NA NA 3 pfipojené senzory
OFF OFF 4 pfipojené senzory

Nepfipojeni senzoru k aktivhimu vstupu vyvola trvaly alarm.

Lze také nastavit parovani vstupl a vystupa.

OUT3, IN4 =~ OUT4).

NA Kazdy senzor aktivuje sv(j vystup (IN1 ~ OUT1,IN2 =~ OUT2, IN3
OFF Kazdy senzor aktivuje vSechny vystupy
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3.7.2 Nastaveni ¢asu budiku
A DULEZITE! PRED PROVEDENIM JAKEKOLI OPERACE SE UJISTETE, ZE ZARIiZENi NENi NAPAJENO.

Prepinac DIP 1 (obrazek 4) ovladejte takto:

Zpozdéni uvolnéni =5 s.
OFF NA Zpozdéni uvolnéni =9 s.
Zpozdéni uvolnéni = 14 s.

Zpozdéni uvolnéni =5 s.
OFF NA Zpozdéni uvolnéni =9 s.
Zpozdéni uvolnéni = 14 s.

Zpozdéni uvolnéni =5 s.
OFF NA Zpozdéni uvolnéni =9 s.
Zpozdéni uvolnéni = 14 s.

Zpozdéni uvolnéni =5 s.
OFF NA Zpozdéni uvolnéni =9 s.
NA NA Zpozdéni uvolnéni = 14 s.
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4. Jak pouzivat SafeTraffic

4.1 DllezZita bezpecnostni pravidla

Systém detekce pohybu SafeTraffic nenahrazuje osvédcené postupy pfi definovani uspofadani pracoviste.

P

Systém SafeTraffic nenahrazuje dovednosti a zkusenosti obsluhy pFi Fizeni primyslovych vozidel. Ridi¢ musi zachovévat
spravné chovani v pfitomnosti moZnych kiiZzovatek tak, aby nedochazelo k nebezpecnym situacim.

o tom, jak funguje.Kupujici/uzivatel musi informovat a proskolit personal, ktery se pohybuje v oblasti, kde je zaFizeni
SafeTraffic instalovano,

4.2  Zapnuti/spusténi zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu

DULEZITE! PRED ZAPNUTIM ZARIZENi SE UJISTETE, ZE JE RIDICi JEDNOTKA RADNE UZAVRENA A ZE NEJSOU
ZADNA PRISTUPNA MISTA POD NAPETIM. PRED VYPNUTIM PRISTROJE SE UJISTETE, ZE VYPINACE
VYSTUPNIHO NAPETI (obr. 3) JSOU SPRAVNE NASTAVENE.

Po zapnuti zafizeni zkontrolujte, zda:
* zdajsou vSechny snimace v pofadku, nastavte rezim Cteni a zkontrolujte stav pfedniho svétla;
* indikatory alarmu funguiji tak, ze jeden nebo vSechny senzory generuji alarm;
*  jsou senzory a indikatory alarmu sparovany podle potreby.

5. Ciéténi a udrzba

5.1 Obecna pravidla

» Udrzujte cely modul (Ffidici jednotku, snima¢, indikator alarmu) v Cistoté a pofadku.
* Neprovadéjte pravidelné provizorni nebo naléhavé opravy.

Je velmi dilezité peclivé dodrzovat plan udrzby. Zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu je tfeba pravidelné kontrolovat, aby
nedochazelo k porucham.

A Udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.

5.2 B&Zna udrzba zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu

Denné (na zaCatku smény nebo pfed pouzitim pfistroje):

«  Zkontrolujte zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu jako celek a ujistéte
se, ze:
o snimac neni nijak zakryty;
o indikator alarmu neni zakryty;

Mésicni
«  Vycistéte zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu a dbejte na to, abyste provedli bezpe€nostni opatfeni vyzadovana pro stupen

kryti IP Fidici jednotky, snimace a indikatoru alarmu.
+  Odstrante ze snimacl prach a necistoty a dbejte na to, abyste nezmeénili jejich orientaci.
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5.3 Mimoradna udrzba
Pokud je nutna mimofadna udrzba, napfiklad v pfipadé poruchy nebo zavady, kontaktujte montéra a/nebo vyrobce.

6. Baleni a likvidace

Pokud je tfeba zafizeni SafeTraffic pro detekci pohybu seSrotovat, musi byt rGzné materidly (kov, plast, guma atd.) zlikvidovany
oddélené. Muze byt nutné obratit se na specializovanou firmu opravnénou k likvidaci dill v souladu se zakony o nakladani s pevnym
komunalnim odpadem.

Strana 21




7. CE Prohlaseni o shodé

PROHLASENI O SHODE

Udaje o vyrobci

Cy.pa D
° ° (.
Y O {LOGISTIKA

13 Via del Commercio JK Logistika a.s.

23017 Morbegno (SO), Italie U Elektry 203/8, Praha 9 Hloubétin 198 00,
Tel. (+39) 0342 605011 - Fax. (+39) 0342 614971 Tel.: +420 732 949 962
www.cypag.com_sales@cypag.com www.jklas.cz info@jklas.cz

Vlastnik s podpisovym pravem:

Timto se prohlasuje, ze ni

Sériové Cislo: N.A.
Rok vyroby: 2016
Popis: Manévrovaci pom(icka pro prijezd pri

- 2006/42/ES - Smérnice o strojni

2004/108/ES Smérnice o eljtr magnetické kompatibilité
abyla vyrobena vsouladu g ormami platnymi pro jednotlivé soucasti.

* |EC/EN 61010-1:20f
« ENS55011

+ EN 61000-6-2
+ EN61000-3,2,3
+ FCC, ¢ast 1¢
*  1999/05/ES; Smé o radioyych a telekomunikacnich koncovych zafizenich (R&TTE)

Morbegno, datum

Podpis:
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Poznamka / Poznamky :
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